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Libertd « Egalité » Fraternitd
REPUBLIOUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® 2015-90 du 7 mai 2015

Préfecture
o ) Autorisant le « Groupe Triathlon Vesoul Haute-Sadne » & organiser une manifestation
D’m‘mﬂc‘;ﬁi":‘"“’ du sportive intitulée « Cross triathlon des Terres de Sadne » le jeudi 14 mai 2015 de

14800 a 17500 au départ de Port-sur-Sadne.

Service interministériel de
défense et de protection
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LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
L.2215-1,1.3221-4 ¢t L,3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 4 L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 A
R.331-17 et A.331-3 ;

le code de Penvironnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

le décret n° 2010-146 du 16 février 2010, modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & I'action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2012-312 du 5 mars 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes & la circulation publique ;

Parrété ministériel du 3 mai 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes a la circulation publique ;

la demande regue le 2 mars 2015 de M. Stéphane BONNIN, président du club « Groupe
Triathlon Vesoul Haute-Sadne » en vue d’organiser le jeudi 14 mai 2015 une manifestation
sportive intitulée « Cross triathlon des Terres de Sadne » ;

le do_ssier produit ‘par l'organisateur et nofamment Pattestation d'assurance en date du
13 aofit 2014 pour l'année 2015 ;

l'avis favorable émis par la Fédération Frangaise de Triathlon en date du 8 mars 2015 ;
Yavis favorable émis par le maire de Port-sur-Sadne en date du 16 mars 2015 ;
I'avis favorable émis par les maires de Scye et Grattery ;

l'avis favorable émis par M. le directeni départemental des services d'incendie et de secours
de la Haute-Sadne ;

l'avis favorable émis par M. le commandant du groupement de gendarmerie départemental
de la Haute-Sabne en date du 17 mars 2015 ;

l'avis favorable émis par M. le président du Conseil départemental de la Haute-Sadne ~
direction des services techniques et des transports |

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P, 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84,77.70.00 f FAX. : 03.54.76.40.60
Courdel : prefecture@hauie-saone.gouv.fr

Horalres d'ouverlure au public et de 'acouell t4iéphonique disponlbies sur I site : www haute-saone. couvdt




VU  Tavis favorable émis par M. le directeur de 'Office National des Foréts - agence Vesoul en
date du 9 mars 2015 ;

VU Il'avis favorable émis par Mme la directrice temritoriale Rhone-Saéne de Voies Navigables de
France — subdivision de Port-sur-Sadne en date du 25 mars 2015 ;

Sur la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;
ARRETE

Article 1; M. Stéphane BONNIN, président du club « Groupe Triathlon Vesoul Haute-Sadne » est
autorisé a organiser une manifestation sportive intitulée « Cross triathlon des Terres de Sadne », qui
se déroulera le jeudi 14 mai 2015 sur les communes de Port-sur-Sadne, Grattery et Scye selon les
circuits joints en annexe.

Article 2: L’organisateur s'engage a4 se conformer aux régles techniques, de sécurité et
d'équipement et aux réglements édictés par la Fédération Frangaise de Triathlon.

Article 3: L'organisateur doit reconnaitre les parcours la veille de l'épreuve et porter & la
connaissance des participants avant le départ le jour de I'épreuve les zones ol une certaine pradence
doit étre observée.

I1 est tenu de prendre foutes les dispositions et précautions nécessaires au bon déroulement de
I'épreuve afin d'assurer la séeurité de I'ensemble des compétiteurs et des spectateurs,

II doit metire en place une signalisation appropriée conformément A la réglementation et prévoir, si
nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de circulation) en
relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents matéricls de
signalement, d'interdiction et de séowité adéquats.

Les participants sont tenus de respecter en fous points les prescriptions du code de la route.
En cas d'incident, les services de la gendarmerie peuvent &tre contactés en appelant le 17.

Article 4 : Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont la liste est en pitce
jointe de l'arrété, doivent détenir une copie du présent arrété ot étre identifiables par les usagers de
Ia route.

Axticle 5 : I’organisateur doit respecter les prescriptions suivantes concernant les secours :

—~ réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre accés aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

— éviter les « culs de sac» au niveau des parkings créés spécifiquemerit, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

— prendre toutes les mesures afin d’assurer la séourité des participants et des secours, en
particulier si I'itinéraire emprunté pour rejoindre les licux de I’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les coureurs ou si Iintervention a lieu sur le
parcours ;

— communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de sccours (CTA-CODIS) de Haute-Sabne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de ’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

— prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours, Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou le 112 ;




si ’incident concerne la manifestation, I’organisateur devra préciser les aceds éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de repéres ;

le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

les éventuelles barriéres devront &tre facilement escamotables ou amovibles ;

prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

scules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées 4 évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation dn SAMU (15).

Axtiele 6 : Les prescriptions de I'Office National des Foréts ci-dessous doivent étre respectées :

les peuplements forestiers et la flore doivent &ire respectés (pas de clous dans les arbres ni
marquage 3 Ia peinture) ;

les concurrents doivent suivre les chemins existants ;

il est interdit d'allomer du feu en forét et d'y laisser des détritus ;

il faut éviter le passage en bordure de parcelles en cours d'exploitation :

la circulation des véhicules et motos est interdite en dehors des routes ouvertes a la
circulation publique (sauf pour les secours) ;

le debalisage et la remise on propreté doivent &ire réalisés dans les huit jours sujvant
I'épreuve.

L'organisateur est responsable vis-3-vis des collectivités territoriales et des tiers des délits, accidents
ou actes dommageables qui pourraient résulter de 'exercice de cetto manifestation, Il prendrait fait
et cause pour de I'ONF et les collectivités, au cas ot ils feraient I'objet d'une action en dommages et
intéréts a cet égard.

Article 7 : Les prescriptions suivantes de Voies Navigables de France (VNF) concernant les
épreuves de natation & Port-sur Sadne doivent étre appliquées :

bien que non ouvert 4 la navigation de transit, le sccteur peut &tre emprunté par des barques
de péche ou des bateaux de plaisance. Durant cette épreuve de natation, la navigation
sera donc inferrompue dans les deux sens, L'organisateur interviendra auprés des services
de séeurité compétents pour assurer la sécurité des participants. Devronf notamment étre sur
place des bateaux d'intervention placés en amont et en aval dela zone autorisée afin d'éntrer
en liaison avec un bateau qui aurait a circuler dans ladite zone ;

tous les participants assurant la sécurité sur la Sadne devront obligatoirement porter un gilet
de sauvetage ;

en cas de brouillard ou de mauvaises conditions météorologiques (pluie abondante, ...)
réduisant la visibilité 4 une distance inférieure & 100 métres, 1a sécurité devra étre renforcée
le balisage du parcours devra &ire mis en place avant la compétition, retiré aussitét aprés
celle-ci et ne devra en aucun cas rester sans surveillance avec le méme dispositif
d’information des usagers qu'au ler paragraphe ;

l'organisateur devra avertir de ces dispositions le président de la société de péche ;

un avis a batellerie sera établi et diffusé par VNF ;

en aucun cas la responsabilité de VNF, gestionnaire du domaine public fluvial ne serait
engageée en cas d'incident ou d'accident.




Article 8 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront 3 la charge de
’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 9: L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée 4 tout moment par les services de
gendarmerie s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les
mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou
le reglement de I’épreuve ne se trouvent plus respectées.

En aucun cas, la responsabilité de I’Btat, du département ou des communes ne pourtra étre mise en
cause & I’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra &ire engagé.

Article 10: Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon, dans un délai de deux mois 4 compter de sa date de notification.

Article 11 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le commandant
du groupement de gendarmeric départemental de la Haute-Saéne et les maires des communes
concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs et notifié & M. Stéphane BONNIN, président du club
« Groupe Triathlon Vesoul Haute-Sa0ne », avec copie transmise 3 :

- Monsiewr le directeur départemental des services d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;

- Monsieur le président du Conseil départemental de Ia Haute-Sadne — direction des services
techniques et des fransports ;

- Monsieur le directeur de 'Office National des Foréts - agence de Vesoul ;

- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le () 7 MA| 2015

Liste des piéces jointes :
— parcours de l'épreuve
—~ liste des signaleurs
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SIGNALEURS CROSS TRI PORT SUR SAONE 2015

Toutes ces personnes sont majeures et titulaires du permis de conduire

NOM PRENOM ADRESSE

PERTET Pascal 70170 Port sur Sabne
MIGNOT Roger 70170 Port sur Sadne
GUILLAUME Fahien 70170 Port sur Sabne
Guillaume Christophe 70170 Port sur Sabne
BERNET Christophe 70170 Port sur Sabne
MONTEIL Fabrice 70170 Port sur Sadne
MACHARD Jérome 70000 Vesoul

SALOME Etienne 70000 Vesoul

GARRIC Jérémy 70000 Vesoul
AUBURTIN Philippe 70000 Noidans les Vesoul
GUIDINELLY Jérome 70170 Port sur Sabne
FEDERSPIEL Régis 70170 Port sur Safine
MONTEIL Daniel 70170 Port sur Sadne
BRY Nicolas 70300 Luxeull Les Bains
GRANDMOUGIN {Christian

FRANCESCHINI iMarc 70000 Mailley
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°2015-091du 7 mai 2015

Préfecture
o . Autorisant le Club Cycliste Vesoul Haute-Sadne 4 organiser une manifestation
D’“"“““C‘:ZSE:;”““ du cyeliste intitelée « Prix de la municipalité de Vesoul », le vendredi 15 mai 2015 de
18400 & 23100 & Vesoul,

Service interministériel de
défense ¢t de protection
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LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de l'ordre national du Mérite

le code général des collectivités ferritoriales ef notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
1.2215-1, L.3221-4 et L.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a4 L.331-7, 1..331.9, D.331-5, R.331-6 &
R.331-17 et A.331-3 ;

ie code de l'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;

le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R,411-5 et R.411-18 ;

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010, modifiant I¢ décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoits des préfets, & l'organisation et & Faction des services de 1'Btat dans les
régions et départements ;

le décret 2012-312 du 5 mars 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes 4 la circulation publique ;

Parrété ministériel du 3 mai 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes  la circulation publique ;

la demande regue le 24 mars 2015 de M. Stéphane GRILLOT, président du « Club Cycliste
Vesoul Haute-Sadne» en vue d’organiser le vendredi 15 mai 2015 une manifestation
cycliste intitulée « Prix de la municipalité de Vesoul » ;

le dossier produit par l'organisateur et notamment Paftestation d'assurance en date du
6 mars 2015 ;

I'avis favorable émis par le comité départemental de la fédération francaise de cyclisme en
date du 20 mars 2015 ;

I'avis favorable émis par le maire de Vesoul en date du 7 avril 2015 ;

I'avis favorable émis par M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours
de la Haute-Sabne ; :

I'avis favorable émis par M. le directeur départemental de la séeurité publique de 1a Haute-
Safne ;

Sur la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.F, 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courrel : prefecture@haute-sacne.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de Faccucil téképhonique dispanibles sur le site | www haute-saope.gous: fi




ARRETE

Aurticle 1: M. Stéphane GRILLOT, président du « Club Cycliste Vesoul Haute-Sadne » est autorisé
a organiser une manifestation cycliste infitulée « Prix de la municipalité de Vesoul», qui se
déroulera le vendredi 15 mai 2015 aVesoul selon le circuit joint en annexe,

Article 2: L’organisateur s'engage & se conformer aux régles techniques, de sécurité et
d'¢quipement et aux réglements édiciés par la Fédération Frangaise de Cyclisme.

Article 3: L'organisateur doit reconnaitre le parcours la veille de I'épreuve et porter a Ia
connaissance des participants avant le départ le jour de 'épreuve les zones ofl une certaine prudence
doit étre observée,

Axticle 4 : Le circuit de épreuve sera fermé 3 la circulation le 15 mai 2015 de 18h30 & 23h00.
L'organisateur doit prévoir la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de
circulation) en relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents
matériels de signalement, d'interdiction et de sécurité adéquats.

L'organisateur doit prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon déroulement de
I"épreuve afin d'assurer la sécurité de I'ensemble des compétiteurs et des spectateurs.

Article 5 : Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont Ia liste est en pidce
jointe de l'arréte, doivent détenir une copie du présent arrété et étre identifiables par les usagers de
la route.

En cas d'incident, les services de police peuvent étre contactés en appelant le 17.
Article 6 : I’organisateur doit par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

— réglementer fa circulation ef le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre accés aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

— &viter les «culs de sac» au niveau des parkings créés spéeifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

— prendre toutes les mesures afin d’assurer la séourité des participants et des secours, en
particulier si Pitinéraire empruaté pour rejoindre les lieux de 1'intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les coureurs ou si Pinfervention a liey sur le
parcours ;

— communiquer au cenfre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de 1'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112} avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

— prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composantle 18 ou le 112 ;

— st I’incident concerne la manifestation, I’organisateur devra préciser les accés éverituels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci, Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de reperes ;

— le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de séeurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

N0




— les éventuelles barridres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;
— prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;
— seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de
compétition avee autorisation du SAMU (15).

Aaxticle 7 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la charge de
1’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 8: I'antorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par les services de police
s°il apparait que les conditions de sécurité ne se frouvent plus remplies ou si les mesures prévues
pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou le réglement de
I’ épreuve ne se trouvent plus respectées,

Article 9 : En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du département ou de la commune ne pourra
&tre mise en cause & ’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra étre engageé.

Article 10: Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besancon, dans un délai de deux mois § compter de sa date de notification.

Axticle 11 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur
départemental de la sécurité publique et le maire de Vesoul sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et
notifié 4 Stéphane GRILLOT, président du « Club Cycliste Vesoul Haute-Sadne », avec copie
transmise a :

- Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

- Monsieur le directeur départemental de la sécurité publique ;
- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,

Faita Vesoul,le 07 MA{ 2015

Ligste des pléces fointes
— parcours de l'épreuve
— liste des signaleurs
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Libertd « Egallté » Fraternir
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® 2015-092 du 7 mai 2015

Préfecture
Autorisant le club cycliste « Vélo Club Luron » & organiser une manifestation cyeliste

Dimﬁ""c‘ifi:g‘"'m du intitulde « Prix SA Dépannage 70 », le dimanche 17 mai 2015 de 1200 & 17h00 sur
les communes de Frotey-les-Lure, Lyoffans et Moffans-et-Vacheresse.

Service interministériel de
défense ¢t de protection
civile

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU  le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L.3221.5 ;

VU le code du sport et notamment ses articles 1.331-5 a L.331-7, 1..331-9, D.331-5, R.331-6 &
R.331-17 et A331-3;

VU  le code de l'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R 414-19;
VU lecode de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

VU  le décret n® 2010-146 du 16 février 2010, modifiant le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et & action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

VU le déeret 2012-312 du 5 mars 2012, relatif anx manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes & la eirculation publique ;

VU Parrété ministériel du 3 mai 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes 4 la circulation publique ;

VU  la demande regue le 25 mars 2015 de M. Frangois FARKAS, président du « Vélo Club
Luron » en vue d’organiser le dimanche 17 mai 2015 une manifestation cycliste intitulée
« Prix SA Dépannage 70 » ;

VU le dossier produit par l'organisateur et notamment D’attestation d'assurance en date du
1¥juillet 2014 pour la période du 01/09/2014 au 31/08/2015 ;

VU  l'avis favorable émis par le comité régional de la Fédération Francaise de Cyclisme en date
du 19 mars 2015 ;

VU  l'avis favorable émis par le maire de Frotey-les-Lure en date du 16 mars 2015 ;

VU Tavis favorable émis par les maires des communes de Moffans-et-Vacheresse et de
Lyoffans ;

VU  [l'avis favorable émis par M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours
de la Haute-Sabne en date du 30 mars 2015;

VU Tavis favorable émis par M. le commandant du groupement de gendarmerie départemental
de la Haute-Sabne ;

VU Tlavis favorable émis par M. le président du Conseil départemental de la Haute-Sadne —
direction des services techniques et des transports en date du 31 mars 2015 ;

! PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 428 - 70013 VESOUL CEDEX - YEL, : 03.84.77.70.00  FAX, : 03.84.76.48.60
Courrlel : prefeclure@haute-saone.gouvir

Horalres d'ouverture au public el de accuell t&léphonique dispenibles surle site : wwiw. haute-ssone.gouv fr
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Sur Ia proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;

ARRETE

Axticle 1: M, Frédéric GAY, président du « Vélo Club Luron» est autorisé a organiser une
manifestation cycliste intitulée «Prix SA Dépannage 70», qui se déroulera le dimanche
17mai 2015 sur les communes de Frotey-les-Lure, Lyoffans et Moffans-et-Vacheresse selon les
circuits joints en annexe.

Axticle 2: L’organisateur s'engage & se conformer aux rigles techniques, de séecurité et
d'équipement et aux réglements édictés par la Fédération Frangaise de Cyclisme.

Article 3: L'organisateur doit reconnaftre le parcowrs la veille de I'épreuve et porter a la
connaissance des participants avant le départ le jour de I'épreuve les zones ol une certaine prudence
doit étre observée,

Article 4 : Cette épreuve bénéficie dune priorité de passage sous la responsabilité de
l'organisateur, qui est tenu de mettre en place une signalisation appropriée conformément 3 la
réglementation.

L'organisatenr doit prévoir, si nécessaire, Ia prise d'arrétés de circulation (interdiction de
stationnement ou de circulation) en relation avec les gestionnaires des voities concernées, ainsi que
les différents matériels de signalement, d'interdiction et de sécurité adéquats.

L'organisateur doit prendre toutes les dispositions et précantions nécessaires au bon déroulement de
I'épreuve afin d'assurer la sécurité de I'ensemble des compétiteurs et des spectateurs.

Article 5 : Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont la liste est en pidce
jointe de I'arrété, doivent détenir une copie du présent arrété et &tre identifiables par les usagers de

la route,
En cas d'incident, les setvices de la gendarmerie peuvent &tre contactés en appelant le 17,

Axticle 6 : L’organisateur doit par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

~ réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre acces aux
engins des services d'incendie et de secours en tout temps ;

— ¢éviter les « culs de sac» an niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

— prendre toutes les mesures afin d’assurer la séeurité des participants et des secours, en
particulier si Pitinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de ’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les coureurs ou si Pintervention a lieu sur le
parcours ;

— communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendic et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le nmuméro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de I’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

— prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours, Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou le 112 ;

e




— si Pincident concerne la manifestation, 1’organisateur devra préciser les aceds éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de repéres ;

— le responsable de la séeurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour ufiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

— les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

~  prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;
— scules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées A évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15),

Article 7 : Les réparations des dégradations éventuclles du domaine public seront A la charge de
’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 8: L'avtorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par les services de
gendarmerie §’il apparait que les conditions de séeurité ne se trouvent plus remplies ou si les
mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou
le réglement de 1’épreuve ne se trouvent plus respectées.

Article 9 : En aucun cas, la responsabilité de PEtat, du département ou des communes ne pourra
&lre mise en cause 4 I’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra étre engagé,

Article 10: Le présent arrdté peut fairc l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon, dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification.

Article 1) : Le dirccteur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sabne, le commandant
du groupement de gendarmerie départemental ef les maires des communes concernées sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs et notifi¢ 4 Monsieur Frangois FARKAS, président du « Vélo Club Luron », avec
copic transmise & ;

- Monsieur le directeur départemental des services d'incendie ot de secours de la Haute-Satne ;
- Monsieur le président du Conseil départemental de la Haute-Sadne — direction des services

techniques et des transports ;
- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le 7 MA] 2015

Liste des piéees jointes :
— parcours de l'épreuve
—  liste des signaleurs




Prix SA DEPANNAGE 70 - 92 édition - parcours 2,3 km
Deuxieme challenge " Souvenir Alain GAY "
Vélo Club Luron - Dimanche 17 Mai 2015

3 faxsy ;
Bonnéas catlographiques ©2013 Google Imagerle ©2013 , Cnes/Spot image, DightalGlobe, GeoContent, GeoEye, IGN-Francd
Distance totale du parcours :

2267.5 m ~ 2480.7 yd soit ; 2.27 km - 1.41 miles ©= Signaleurs
Topographie du parcours :
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Prix SA DEPANNAGE 70 - 9¢ édition - parcouns 9,6 km
Deuxieme challenge " Souvenir Alain GAY "

| " Distance totale du arcours : !_————I
9556.2 m - 10454.5 yd solt : 9.56 km - 5,94 miles ©= Signaleurs |

Topographie du parcours :
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Liberté « Egalité srité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL - N° 2015-107 du 13 mai 2015

Préfecture

autorisant lassociation « Motoe Club  Haut-Sadnois » &

Direction des services du

Cabinet organiser une compétition de motocross, les samedi 16 et

dimanche 17 mai 2013, sur le civeuit de motocross du Sabot &

Servioe interministériel de .
défense et de protection civiles Frotey-lés-Vesoul,

=

g & & & &

=

g

g

LE PRETET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de 1’ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-1 et suivants,
1.2215-1,1.3221-4 et 1.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a L.331-7, L.331-10, D.331-5, R.331-18
aR.331-34 ¢t A.331-18

le code de Fenvironnement et notamment ses articles 1..414-4 et R 414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R411-5 et R.411-18 ;
le code de la santé publique et notamment ses articles 1.3334-1 et suivants ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 l'organisation et &
T'action des services de I’Btat dans les régions et départements ;

le décret n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts & la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

l'arrété interministériel du 7 aoht 2006 pris pour application des articles 5, 7 et 14 du décret
1°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations ¢t manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les licux non ouverts 4 la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif 4 I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

la demande de Monslewr Christian GOUX, président de V'association « Moto Club
Haut-Sabnois », présentée le 7 avril 2015, en vue d'organjser les samedi 16 et
dimanche 17 mai 2015, une compétition de motocross, sur le circuit de motocross du Sabot A

Frotey-lés-Vesoul ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 426 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL, ; 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.78,49.60
Gourriel : prefesture@haute-saone.gowrlr

Horalres d'ouveriure au public et de Yaccuell téldphontqua disponibles sur le site ) www. haute-saone gouvfr
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VU  larrété préfectoral n°2015086-0014 du 27 mars 2015 portant renouvellement de
T'homologation, pour une durée de quatre anms, du circuit de motocross du Sabot i
Frotey-lés-Vesoul pour les compétitions, essais ou enfrainements 3 la compétition et
démonstrations, pour les motos, side-cars et quads ;

VU TFattestation d'assurance, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport,
délivrée le 29 avril 2015 ;

VU les avis favorables de Madame la Directrice départementale des territoires de la
Haute-Sadne, de Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de Ia
protection des populations de la Haute-Saéne, de Monsieur le Directeur interdépartemental
des routes Est, de Monsieur le Directeur départemental de la sécurité publique de la
Haute-Sadne, de Monsieur le Commandant du groupement de gendarmeric départementale
de la Haute-Sabne, de Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de
secours de la Haute-Sadne, de Monsieur le Maire de Frotey-lés-Vesoul, exprimés lors de Ia
commission départementale de la sécurité routidre, section manifestations sportives, qui s'est

réunie le 16 avril 2015 ;

VU  lavis favorable unanime de la commission départementale de la sécurité routi¢re, section
manifestations sportives, réunic le 16 avril 2015 ;

SUR la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture :
ARRETE

Axticle 1: Monsienr Christian GOUX, président de l'association « Moto Chub Haut-Sadnois »,
ci-aprés dénommé «l'organisateur», est auforisé 3 orgamiser, les samedi 16 et
dimanche 17 mai 2015, une compétition de motocross, sur le circnit de motocross du Sabot a

Frotey-lés-Vesoul.
Article 2 : La manifestation se déroulera les samedi 16 et ditmanche 17 mai 2015, de 07h00 a
19100,

Article 3 : Pendant le déroulement de la manifestation, un dispositif sera mis en place par les
services de la DIR-Est en vue de limiter la vitesse & 70 km/h, sur la toute nationale 19, dans les
deux sens de circulation, sur le trongon situé entre les PR 44+100 et 44+500.

Article 4 . L'organisateur devra respecter les régles techniques ef de séeurité édictées par la
fédération frangaise de motocyclisme (FFM) pour la discipline concemée,

Anrticle 5 : 11 devra pat ailleurs respecter les prescriptions suivantes ;

- interdire l'accés et le stationnement du public en dehors des zones prévues 2 cet effet
l'organisateur veillera tout particuliérement a la signalisation explicite de cette interdiction ot 3

son respect effectif';

Y



- assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voic publique
empruntée par les pilotes et Ies spectateurs ;

- veiller & limiter le bruit afin de respecter la tranquillité publique des habitations environnantes
(sonorisation, véhicules conformes en matiére de bruit 3 1a réglementation applicable) ;

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le Jibre aceés des
engins de secours des services d'incendie et de secours |

- ¢éviter les « culs de sac» au niveau des parkings créés spéeifiquement, dans lesquels un engin

d'incendie serait mis en difficulté ;

st l'itinéraire emprunté pour rejoindre les licux de l'intervention nécessite de prendre les voies de

circulation empruntées par les compétiteurs ou si l'intervention a lieu sur le parcours, prendre

toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des participants et des secours ;

communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental d'incendie

et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne e numéro de téléphone du responsable de la

manifestation ou de I'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de la

manifestation ou de Iépreuve ;

prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours ; les demandes éventuelles seront

transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou le 112 ;

si l'incident concerne la manifestation, préciser les accés éventuels que devront emprunter les

secours et guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signaleurs comme points de repéres ;

le responsable de la sécurité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les compétences

et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours nécessaires aux

missions qui leur incombent ;

les éventuelles barrieres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de la course et au parc coureurs en nombre

suffisant ;

seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de

compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

le dispositif de sécurité mis en wuvre le cas échéant devra &tre conforme 3 Parrété du

7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.

Article 6 : 1'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de 'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ou celles-ci deviendraient 'objet d'une

action en dommages et intéréts a cet égard.

Article 7 : T'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours & l'organisation, ainsi que celle des
participants & la manifestation,

Article 8 : Avant le début de I'épreuve, l'organisateur transmettra 2 la préfecture I'attestation de
conformité a la réglementation et aux prescriptions particulidres du présent arrété préfectoral.,

Axticle 9 : Conformément a Il'article L3335-4 du code de la santé publique, la vente et la
distribution de boissons alcoolisées sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation.

Article 10 : La fourniture du dispositif de sécurité et de protection du public sera assurée par
I'organisateur. Les frais du service d’ordre exceptionnel mis en place sont 4 sa charge.




Avrticle 11 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée & tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (directeur départemental de la sécurité publique ou son
représentant) s'il apparait, aprés consultation de I'autorité sportive compétente (directeur de course),
que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que l'organisateur, malgré la mise en
demeure, y compris verbale, qui lui en aurait été faite par le représentant de l'autorité
administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter, par les concurrents, les dispositions
prévues pour la protection du public ou des concutrents. En cas d'incident, les services de police
pourront &fre contactés au numéro suivant ; 17,

Le directeur de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréter momentanément
ou définitivement 'épreuve, s'il constate que les conditions de séourité ne se trouvent plus remplies.

Les responsables du service d'ordre sont habilités & prendre sur place et 4 n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraftraient devoir commander les nécessités de la séourité et de l'ordre

public.

Axticle 12 : La présente décision pourra faire l'objet dun récours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux

muois & compter de sa date de notification.

Article 13 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le maire de
Frotey-lés-Vesoul, le directenr interdépartemental des routes Est, le directeur départemental de la
sécurité publique de 1a Haute-Sadne, sont chargés, chacon en ce qui le concerne, de I’exéeution du
présent arrété qui sera publié au recucil des actes administratifs et notifié 4 Monsieur Christian
GOUX, président de l'association « Moto Club Haut-Sadnois », aves copie transmise 3 :

- Monsieur le Directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

- Monsieur le directeur interdépartemental des routes Est ;

- Monsieur le directeur départemental de la séeurité publique ;

- Monsieur le maire de Frotey-les-Vesoul ;

- Madame la Directrice départementale de la coliésion sociale et de la protection des populations
- Madame la Directrice départementale des territoires.

Faita Vesoul,le {9 MAI 2015




& EFFEDERATION FRANEAISE OF HOTOOVCLISHE

REGLEMENT PARTICULIER MOTOCROSS

Date :

du M.‘l}s au: AQ’IQ‘?L&MB

Lieu v

ORGANISATEUR

Nom du Moto-Giub g * MoTe cLUB He-SAGNOIS
Adresse i......... 53 T0% Jesm daurés

Code pastal...... e BRR0OMIE
Téléphone f........ 70991 VESOULF@EDEX e e e e e e ey e s anrre e ae e as
e-tai teerverrreinns Site web ..

QURE...

........................................................................

Numéro d'affiliation 1.,

La manifestation se déroufera conformément au Code sportif de la FFM, aux Régles Techniques et de
Seécurité de la discipline Motocross etde fagon générale 4 fensemble des texies réglementaires
applicables & ce type de manifestation..Le présent réglement compléte les conditions particulidres

de la manifestation.
ARTICLES 1 - CARACTERISTIQUES DU CIRCUIT

Nom du circuit ;. CLWA‘-L%&B‘” ...........................

BT 211 T - O U
Longueur ... . oo Largeur minimum ;. 6.. an,

Largeur de a Itgne de départ ... M0 ...
Au départ de la colrse mb maxi : Motos :. \42 Quads ........... i 8 |de Ca Lo T,

ARTICLE 2 - CATEGORIES ET ENGAGEMENTS

s WY g:!e
LN

Catégorie N5 bl Mioad veek- M :3 i{)iﬁ‘m\aﬁ
Age A3 AL 1 8.-42 PrpativAD [ Bulie Ao
type de véhicule tﬂohs Mdroe, Msh% AM o\n‘*;
Cylindrée 2 Cﬂ A Qg 2234 9)-2—3—1\
Caution franspondeur 150 €
Brolt d'engagement
Droit d'engagement
majoré*

* Droit d'engagement du pilote majoré & compter du

Engagements et informations :

Contact :. GOLLK ..... ¥
Adresse ... A2....

;Z)f;..cﬁmmm Whga%@@m-gf?)slte web : mAmQ&:anm \;‘m& 9

........................................................




ARTICLE 3 . CONTROLE ADMINISTRATIR . . &Ax
Vol Maraien... Divi stcnns ekhb

Horaires du contrdle administratif ... eriesed "Ii-’w@
Généralités : Dans e cadre de ces vérifications administratives, chaque participant devra pré®énter une licence FFM de Ia
saison en cours et le CASM. La pilote possédant une licence sur laquetle est indiqué le numéro du CASM ne sera pas tenu
de présenter son CASM et devra 8ire admis.

Cas particuliers : Sauf en ce qui conceme les épreuves inscrites en capacités Internationale ou Buropéenne, aucune
licence d'une autre fédération ne peut &tre acceptée. Pour les mineurs une autorisation parentale est requiss,

Licences 2 la journée ¢ Des licences 2 la journée (LAJ) seront délivrées au tarifen vigueur aux concurrents non leenciés
FFM désireux de participer & la manifestation : ourg NON X

Dans le cas ou fes LA sont délivrées, les participants devront également présenter un certificat médical de non contre
indication 2 la pratique du sport motocycliste en compétition de moins dun ans.

ARTICLE 4 - CONFROLE TECHNIQUE . eDA Ve
£ OO L..... ROV Bl &y

Horaires: .........
Tous les participants devront y présenter leur(s) véhicule(s), feur équipement (casque, protection pectorale et dorsale,
gants...). Toutes machine ou tout équipement de protection non-conforme aux régles de la discipline ou non présentée au
contrdleur, ainsi que tout pilote en infraction, devra &tre signalé an Directeur de course qui pourra lui refuser le départ oy

exiger sa mise en conformité.

ARTICLE 5 - HORAIRES PREVISIONNELS
Le détail des horaires prévisionnels est annexé au présent réglement,

ARTICLE 6 - ASSURANCE

Une assurance conforme aux dispositions de Iarticle R.331-30 du Code du sport est souscrite.

ARTICLE 7 - MEDICATISATION DE LA MA ATION -
Nom du Médecin (responsable médical de la manifestation) :...... DWAQ&&\[BR‘:‘NNEg .............
Nombre de Secouristes f.uwmne. vAQI ........... e Nombre d'ambulance(s) : Q/

ARTICLE 8 - RECLAMATIONS

La réclamation devra étre remise en main propre au Dirccteur de course sous forme écrite au maximum 30 mimrtes aprés
I'annonce officielle des résultats, accompagnée d'un chéque de caution de 75 €. Dans le cas ou fa réclamation nécéssité un
démontage d'un véhicule, il faudra ajouter un chéque de 75 €. Cette somme sera remboursée si la réclamation est reconnue

fondde,
ARTICLE 9 - GFFICIELS

Directeur de COUISE : .oumviiminemnenn Pf A RRMEL: Licence n® ....viiesiionenns R
Comumissaire sportif (Président du Jury) : ) Q»ML&M%W‘ Licence n® .......... QAB 05,
Comunissaire sportif (Membre du Jury) ; SGJ(&?«VERNGIS; Licence n® .........00 23830
Cormissaire sportif (Membre du Jury) ; ........ QZQQ-?“E’W&CTHQQRQT Licence n® .ouncnieenonns
Responsable teohQUe o.ervreurmmmummsiennsmmsuinnds F@‘QUET Licence n® ... MO 106,
Résponsable chronomeétage ..o, E&&Js&%ﬁﬁmlw Licencen® ....... A9%0A%
Nombre de postes de Commissaires ‘......... :%9.4 ...... Nombre de Commissaires de piste : 2«2/ ............. Corrsnarn

Un ou plusieurs offisiels pourront également assister le Directeur de course ainsi que los responsables technique et du
chronoméirage.

VISA CLUB VISA LIGUE VISAFEM N°
Date : leAS 073, RIS Date : le AS] 0312046
Signatyre Signature ; Date; le.......... .

Pour la Direction des Sports
Et de la Réglementation :

"
&

/-- - AR ERE LS LNE NN NN P N R
éj’@ E‘Nﬂ%&@gﬁﬁg LIGUE MOTOCYCLISTE B/C Signature ;
83, rue lman Jaurdés 9, Avenue Aristide Briand
B.P 30013 BPL0183-39102 DOLECEDEY

70001 VESOUL CEDE




L MOTO CLUB HAUT SAONIS
s Associations
Jaurés » BP 30013

70001 VESOUL Cedex & id

0T B FEDERATION FAANGAISE DE MOTOCYELSHE

Tel_ 03 84 76 72 06 LRI FCUE DE FRANCHE.COMTE

E-Mail : mchs@s-pace-r.com
Site internet : www.motoclubhautsaonois-vesoul.fr

HORAIRES PREVISIONNELS MOTOCROSS 14-17/05/2015

SAMED! 16 MAI 2015

0?2h30-13h00 Chpt. Junior Contréle Administratit

09h30-14h30 Chpt. Junior Contrdle Technique

13h30-20h 00 Contréle Admnistratif et Technique Minivert, Trophée KIM et

Open National MXI/MX2

15h00-15h20 Chpt. Junior - Essais Libres et Chrono Groupe A 20

15h20~-15h25 Chpt. Junlor - Yests de départ Groupe A 5¢

15h30-15h 50 Chpt. Junlor ~ Essais Libres et Chrono Groupe B 20

15h50-15h 55 Chpt. Junior - Tests de départ Groupe B 5!
16h15 Course Quallficative / Entrée en Grllle Groupe A 15'+27T
16 h45 Course Qudilificative / Entrée en Grille Groupe B 158+ 27

17h15-17h 30 Essais Libres Trophée KTM 15

17h35-17h 50 Essaiis Libres Open National MX1/MX2 15
18h 00 Chpt. Junlor Repéchage Chrono 15

Agrément Jenesse ef Sport : 70.8 6035' N°siret 778 542 (00 00038 * Terrain de motocross : Route de Faérodrome 70000 FROTEY-LES-VESOUL,

ey




MOTO CLUB HAU TSAONQIS AL
Malson des Associations =
53 rue Jean Jaurés < BP 3001
70001 VESOUL Cedex

Tél. 03 84 76 72 06
E-Mail : mchs@s-pace-r.com
Site internet : www.motoclubhautsaonois-vesoul.fr

¢ ¥
¥ FRANLASE DEMOTOCYELSUE
BILIGUE DE FRANCHE.COMTE

DIMANCHE 17 MAI 2015

8hi0-8h25 Essais libres Trophée KTM 15
8h30-8h &0 Essais libres et Chrono Open 20
8h50-8h 55 Tests de départ 5
2h00-9h 15 Essais libres MINIVERT 15
$h25-9h45 Essais Chrono Trophée KTM 15'
10h00~10h 20 Essals (lbres Chpt. France Junior 20
10h30~-10h 40 Essais Chrono MINIVERT 10
10h40-10h 45 Tests de départ 5
11h00-11h20 Trophée KTM 1&re Manche 15417
11h25-11h50 National Open 1ére Manche 20417
Pause
13h20-13h30 H-10 Tour de reconnaissance MINIVERT
13h30 MINIVERT 1% Manche 15417
14h 00~ 14 h10 H-10 Tous de reconnalssance JUNIOR
14h 10 Chpt. France Junlor 1ére Manche 25421
14h50 -15h10 Trophée KTM 22me Manche 15 +1T
15h30-15h 40 H-10 Tour de reconnaissance MINIVERT
15 h 40 MINIVERT 2¢me Manche 15+17
Remise des Prix
16 h 10~16 h20 H-10 Tour de reconnaissance JUNIOR
16h 20 Chpt. France Junior 2éme Manche 25427
Remise des Prix
17h 10 -17h 30 Trophée KTM 38 Manche 15+17
17h35 -18h 00 National Open 2&éme Manche 2004+ 1 7T

18 hibs

Remise des Prix

 Agrément Jeunesse et Sport : 70.86.08.5 « N° siret 778 542 100 00038 + Terrain de motocross : Route de faérodioime 70000 FROTEVLES-VESOUL

+8
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Ltbersé « Bgaltté » Frateraitd
REPUBEIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® D2B2-2015-0108 du 13 mai 2015
Préfecturs portant modification des statuts de la communauté de communes Terres de
Sadne

Secrétarial Génémt

Direction des colicetivités
teritoriales ef du cadre de Vie
Burean de P Appui dux
Coflectivitds Territoriafes

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
chevalier de Pordre national du Mérite

VU le code général des collectivitds territoriales, notamment I'article L.5211-17 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a Porganisation
et 4 I’action des services de I’Elat dans les régions et les départernents ;

VU Pacrété préfectoral n° 873 du 30 mai 2013 modifié, portant création de la communauté de
conimnunes Terves de Sabne ;

VU Pawrété préfectoral n° 2015097-0003 du 7 aviil 2015 portant modification des statuts de la
commutiauté de communes Terres de Sadne ;

CONSIDERANT qu’une erreur matérielle (compétences facultatives — supplémentaires) s’est
glissée dans la rédaction des compétences dans Particle 1 de [ariété préeité ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 —T.es statuts de la communauté de communes Tertes de Sadne sont modifiés ainsi qu’il
suit :

COMPETENCES OBLIGATOIRES

1) Développement économigque

a) Aménapgement, entretion et gestion de zones d’activités industrielle, ¢ommerciale, tertiaire,_
artisanale ou touristique d’intérét communautaire

Définition de l'intéré! communautaive : dans le cadre de la TPU, toules les zones d’activilé
économique (ZAE) dans les domaines de lindusirie, du commerce, de 'artisanal et du tertiaire
sont d’intérét communauitaire.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.40.80
Couriiol : prefeclure@haule-saone.gouv.ir

Hoiaires douvariure au public et de Faccuell tléphontque disponibles sur le sile : waw.haute-szone.zouv.f

i/8
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En ce qui concerne les zones d’activité écononiiqite dans le domaine dut tourisme, sont d’iniérét
communaniaive ; aménagement, entretien ef la gestion des équipements louristiques favorisant
la fiéquentation de Pespace communautaire, l'amélioration de 'accueil ou I'allongement de la
saison, sans se substituer é& Uinitictive privée, associative on communale pour certains équipements
tels que meublés de fourismte, chambres d’hiétes el parc de loisirs.

Ne sont concernés par l'intérét communaulaive que le(s) pori(s) de plaisance, la piscine
commumautaire ef le(s) terrain(s) de camping communal (au).

b) Actions de développement économique d’intérét communautaire

— Mise en place de disposififs tendant & favoriser Iaccueil, Pimplantation ou le
développement d’activités économiques.

Définition de 'imtérét communaquiaire : sonl d’intérél communanltaire, foutes actions
metfant en auvre dans les ZA prévues & cet effel, tous moyens (bdtiment relais, ferrain
aménagé) nécessaires an démarrage d’une activité professionnelle.

— Soutien # la politique locale de Pemploi en liaison avec les partenaires publics ou privés.
Défnition de V'intérét conmunautaire : est d ntérét commuinaittaire, la mise en synergie
des démarches des professionsiels, des pouveirs publics, des établissenients de formation ef
de toute structiure visant & soutenir ou développer 'emploi.

Les actions déja existantes dans les comniunes restent de lenr compélence.

— Soutien a Paccueil de nouvelles activités sur le territoire conmmunautaire.

Définition de U'intérér communautaire ; est d'inlérét commumantdire, le soutien & des
projets innovants suscepiibles de dynamiser le développement économiqie sur le territoire,
Adhésion, le cas échéant, & des organismes ou dssociations infervenant dans le domaine
économique.

—~ Possibilité d’assurer, dans le cadre de la loi MOP, la maiirise d’ouvrage ou la maitiise
d’ouvrage déléguée des projets, Une convention iéglera chaque cas.

~  Soutien en direction du commerce et de I’artisanat.

Définition de 1'miérét commumantaire: est d’intérét communantaire, étude de fout
programme de soulien en direction du conumerce ef de 'artisanat.

— Aménagement, entretien et gestion des btiments communautaires.

— Possibilité de travailler, par convention, en partenatiat avec toute collectivité ou EPCI, sur
dés projets communs intéressant un secteur dépassant son propre périmétre ou/et destinés a
favoriser le développement économique du secteur.

2) Aménagement de espace communautaire

a) Schéma de cohérence territoriale ef schéma de secteur

Blaboration, révision et suivi d’un schéma de cohérence femitoriale (ScoT) et de schémas de
secieur,

b) Réserves foncidies

Constitution de réserves foncidres nécessaires & ’exercice des compétences de la communaute.

8

Y




c) Aménagement, eniretien et geslion des Zones d’Aménagement Concerté _d’intérét

communautaire

Définition de Uintérél connnunautaire : sont d’intérét commumautaive, les ZAC portant sur ine
surface minimum de 2 ha.

d) Etude et réalisation d’actions relatives 4 la rénovation ot & la reconquéte des espaces urbains des
cotinmunes

Défition de Iintérér communautaire : est d'intérét communantaive, 'aménagement de chaque
centre village tel que défini entre la comnunanté de communes ef la commne concernée. Un
concours finaucier sera demandé & chaque commune bénéficiaire ef déterminé par convention.

e) Llaboration du droit de préemption dans le cadre d’opérations relevant exchisivement de [*'une
des compétences de la communauté de communes

3) Voivie d’intérét communautaire

-~ Aménagement et entretien de voirie &’ intérét communautaire,
Définition de I'intérét communauiaire : les voies communales classées, ainsi que les
dépendances des roufes nationales el départementales dans la travérsée des villages
listées par les commumes peuvent éfre d’intérét commumnaufaire, Cetlte compéience
conmunautaire porfera sur la chaussée (sauf pour les nationales ef dépariementales qui
restenit de la compétence de I'Etat et du Département), les bordures, les troftoirs, les
accotements, les fossés, fe mobilier urbain, la signalétique, 'évacuation des eauix
Pluviales sur chaussée et raccordement au réséau existani sur la traversée de chaussée,
les places publigues, les aives de stationmement ef les petites réparations (bouchage de
iroits).
Tous les auntres domuines d'infervention restent de la compétence de la comnuune.

— Création de voirie d’intérét communautaire,
Définition de intérét communautaire : on entend par voirie d'intérét conmumauteire,
fes voies futires permetiant la desserte des ZAE ou ZAC ou le prolongement d’une voie
d'intérét communmitaire devamt desservir un service public, ainsi que la voirie ef les
réseairx divers hors ZAE ou ZAC indispensables au iaccordement de ces deiniéres avec
le point le plus proche des réseaux en respectant les normes en vigueur,

—  Achat des équipements de voiric cominunautaire.
Définition de I'intérét communautaire : sont d’intérél communaitaire; les équipements
servant « [entrelien des espaces verts jouxtant la voirie d'intérét communaitaire.
définie ci-dessus, Sont diveciement concernés, les achats de tondeuses et/ou de
débroussailleuses & chague commune menmbre,

~  Création et aménagement de pistes et bandes cyclables reliant au moins trois villages.

3/8
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4) Politique du logement ef du cadre de vie

a) Politique du logement social et actions en faveur du logement des personnes défavorisées

—  Mise en ceuvre et gestion de [a Conférence Intercommunale du Logement et de la Charte y
afférente conformément aux dispositions de la loj n® 99-1025 du 29 juillet 1998 relative 4 la
lutte contre les exclusions,

—  Amélioration des conditions de logement sur la communautd.

—  Acquisition ou mise & disposition par Pexercice de la procédure de transfert (article 12),
pour rénovation ou réhabilitation de bitiments 4 usage locatif et gestion de ces logements.

Définition de I'intérét communeastaire : aide matdrielle ef humaine au montage des dossiers ; suivi
d’rme liste conmunautaire des logements sociaux disponibles ; recherche ef octroi de subventions
pour les opérations OPAH.

— Conduite des études de faisabilité permettant d’orienter ses actions en matidre
ditvestissement et de fonetionnement de tous les services & la personne qui powraient &tre
développés sur son lerritoire el hotaminent en direction de PPenfance et des personnes figées.

b) Politique de I'habitat

—~  Mise en ceuvie d’une politique cohéiente de Phabitat sur le territoire de la communauté dans
le cadre du Contrat Territorial d’Objectifs Habitat 2020

— Tlaboration et mise en ceuvre d’un Programme Local Communautaire de I"Habitat et de tout
contrat proposé par le délégataire de I'aide A la pieste.

— Gestion du pare de logements locatifs réhabilités. Dans ce cadre, la communauté remplit
toutes les obligations du propriétaire (remboursement des emprunts, entrétien et
amélioration des immenbles, gestion locatives...).

Définition de l'intérét communaultaire : est d’intéret commungitaire, le pare locatif comprenant :
o Amance:
— 12, grande rue : 4 logements
— 14-16, grande rue : 7 logenients + local ADMR
s Bougnon :
— 2 rue de I'Eglise : 2 logements
s Conflandey :
— 1, rue de la Colotie : 3 logements
»  Eguevilley :
— 6, rue de la Maison Commnne : 1 logement
— 1, grande rue : 2 logements "
+  Saponcourf :
— 6, rue de 'Eglise : 2 logements
+  Senoncour! :
— 1, route de Polainconri ; 4 logemeints

418
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5) Elimination et valorisation des déchets des ménages et déchets assimilés

—  Collecte, valorisation et traitement des ordures ménagéies et déchets assimilés.

— Ty sélectif des déchets,

— Ramassage complémentaire des encombrants.

— Adhésion & des organisines intervenant dans le domaine de [*élimination et la valorisation
des déchets.

COMPETENCES OPTIONNELLES

1) Protection et mise en valeur de Penvivonnement et du cadre de vie,

Assainissement

— Etudes préalables a la mise en place de schémas directeurs d’assainissement.
—~  Réalisation des études de zonage d’assainissement.

2) Développement sportif, culture et touristique d’intérét communautaire

a) Equipements culturels, sportifs et touristiques

~ Etude, réalisation, gestion et promotion d’équipements sportifs et cultusels d*intérét
comimunautaire,
Définition de ['inférét communautaire : sont d’intérét communantairve, ’étude, la réalisation et la
gestion d'équipements culturels dont les fravaux de construction ou de rénovation sont d’un
mmonfant supérieur a 300 000 €, ainsi que le complexe cultirel « Amalgame » & Villers-sur-Port.
~ FEtude, réalisation et gestion de nouveaux équipcmenis fouristiques ayant une vocation
intercommunale destinés 4 Paccueil, & la promolion et & Pinformation touristique (ex :
bitiment(s) destiné(s) & I’Office de Tourisme communautaire),

—  Création, ainénagement ef gestion des hébergements touristiques d’intérét communauiaire,
Définition de ['intérét conmunautaire : est d’intéréf commnmenddire, la réalisation siructurante qui
contribue & améliorafion, la fréquentation de 'accueil et de animation (owristique de I
Communanté,

~ Acquisition et gestion de panneaux ’informations électroniques

b) Animations socioculturelles

— Dauns le cadre du soutien a la création artistique, versement de subventions 3 des associations
cuviant dans le domaine de la diffusion des connaissances et de la culture.
—  Mise en place d’animations socioculturelles d’intérét communautaire,

Définition de Uintérét communcutaive : l'intérét communautaire, portera sur la inise en place
d’animaiions visant & renforcer les liens au sein des populations d’uin méme village ou enire les
villuges, sans nuire ni se subsfituer auy activités exisiantes gérées par des associations, des
collectivités ou des particufiers. Sont direclement concernées les animations innovanies lelles que
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le passage de groupes folkloriques dans les commmes membres, la prestation de groupes vocaiix
ont musicanx out de thédire dans le cadve assez large de la féte de la musique, la participation a un
festival de cinéma poin les enfanis du primaire, le soutien & des conrses cyclistes inter-villages.
Certainies de ces animations sont gérées par PAssociation de Développement Culfurel en Saéne
Jolie (4.D.C) soultetne financiérement par la Communauté.

¢) Promotion touristique

— Actions de promotion touristique de la communauté (exemple : réalisation et diffusion de
plaguettes promotionnelles communautaires, création d’un site Internet communautaire).

~ Soutien financier pour la création de meublés de tourisme et de chambres d’hdtes de qualité
avec un classement minimum de 3% ou équivalent (les conditions d’octroi seront fixées par
délibération A savoir les taux, plafonds, engagements du bénéficiaire, bénéficiaires...).

— Tiudes de faisabilité relatives au développement culturel ou touristique (ex : site nature).

—  Mise en place d’un Office de Tourisme associatif Intercommuinal,

d) Sentiers de randonnée

Ftude, création, extension, aménagement, entretien, exploitation et promotion de sentiers de
randonnée inscrits dans le cadre du Plan Départemental des liinéraires de Promenade et de
Randonnée de Haute-Sadne ainsi que les équipements towristiques de la Sadne répertoriés au
Schéma Directeur Régional de VNE,

3) Action sociale @’intérgt communantaire

a) Accueil de la Petite Enfance (de 3 mois 8 la 3 éme année)

—  Construction, aménagement, entretich et gestion d*équipements communautaires, structures
Petite Enfance, Enfance et Jeutiesse : créches, micro-créches, haltes-garderies, structures multi-
accueil,
Définition de ['intérét communautaire ! sonl d’'intéiét communautgire, lous les services el
structures destinés & accueilliv des enfants de 3 mois & la 3 éme année, notamment les créches
minlti-aceueils comprenanl en oufre wit espace de rencontre pour les assistantes maternelles et
d*accueil pour les parents.

_  Gestion des conirats relatifs aux services & Penfance relevant des politiques contractualisées
avee la Caisse d’Allocations Familiales ¢t la Mutualité Sociale Agricole : Contrat Enfance,
Conlrat Temps Libre, ainsi que tout autre contrat qui sy substituerait,

b) Accueil péri-scolaire et extra-scolaire

Construction, rénovation, entretien et gestion de locaux destinés a I’accueil péri-scolaire ef extra-
scolaire.

Définition de intérét communaulaire : sonl d’intérét communauldire, fous les services el
structures desiinés & accueil péri-scolaire el extra-scolaire.
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¢) Compétence scolaire

Construction, entretien et fonctionnement d’équipements relevant de I’enseignement pré-
élémentaire et &lémentaire.
Definition de Pintérét communautaire : sont d’intéréf communautaire :
* La constiuction, 'amdénagement et Peniretien des batiments affectds au service
d’enseignement pré-élémentaire et élémentaire.
* Les investissements ¢t le fonctionnement du service des écoles.

COMPETENCES SUPPLEMENTAIRES

1) Transport

— Représentation de toutes les communes membres auprés des aulorités organisatrices et
geslionnaires de transports collectifs pour Pamélioration des dessertes sur le territoire
communautaire.

— Gestion d’un service de transports d’intéeét communautaire.

Définition de I'intérét commumantaive : sont d'intérét comnumentaire ;
— La gestion d'un service de minibus transportant les personnes dgées des villages de la
conimiinanté au bourg péle ou & la ville préfecture.
— La mise a disposition occasionnelle des ininibus aux associations des commimes menibres,

2} Coopération décentralisée

Participation & des programmes de coopération décentralisée initiés an niveau régional,

3) T'echnologies de Pinformation — NTIC

— L’éablissement, par réalisation, acquisition ou location, sur le territoire du département de
la Haute-Sadne et les espaces riverains, d'infrastructures et réseaux de conumunications
¢lectroniques {rés haut débit de dimension départementale, sans interférer dans Ia mise en
auvre des réseaux de communications électroniques établis par des membres pour leurs
besoius propres (sauf 4 leur demande expresse).

— La réalisation d’opérations de moniée en débit dans une perspective & termue de couverture
THD.

— L’établissement, par réalisation, acquisition ou location, sur le territoire du département de
fa Haute-Sadne ot les espaces riverains, d’infrastructures et réseaux de téléphonie mobile
perinettaut [’acces des utilisateurs aux technologies Internet.

- L’acquisition des droits d’usage nécessaires auprés des auforités compétentes.

—~ La gestion, Pexploitation ef la maintenance des infiastruchires ot des réseaux.

- I’ mganlsatmn et Ia mise en wuvie de tous les moyens permeitant d’assurer, dans les
conditions prévues par la loi, le développement et la pomotion des services de
communications électroniques correspondant 3 ces infrastructures ef réseaux.
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—  Lactivité “d’opérateur d’opérateurs ” en mettant & la disposition des opérateuss de service la
capacité ct/ou les infrastructures et équipements nécessaires & leur activité,

~ L'offre de services de communications électroniques aux opérateurs de 1éseaux
indépendants,

— La commercialisation des infrastructures et des réseaux auprés d’auires opérateurs ou
d’utilisateurs de réseaux indépendants,

— Le cas échéant, en cas d’insuffisance d’initiatives privées, la fourniture de services de
commmmications électroniques A 'utilisateur final,

— Tonte téalisation d’études intéressant son objel.

4) Aire de grand passage des gens du voyage

Création of gestion d’une aire de grand passage pour les gens du voyage.
Définition de Uintérét commumnantaire : est d’intérét commumantaire, I'aire de grand passage pour
les gens du voyage le long de 'axe RN19.

5) Partenariats

—  Ftablissement de partenariats avec des associations pour des actions intercommunates, dans
des conditions définics par convention,

— [Btablissement do conventions de coopération avec d’aulres communautés de communes
dans le domaine du souticn au commerce et a ’artisanat et de I’assainissement, ¢n cas de
besoin,

Article 2 — Le présent awété peut faire ’objet d’un recours contenticux devant la juridiction
administrative dans le délai de deux mois 4 compter de sa notification oui de sa publication.

Article3 ~ Le secrétaite général de la préfecture, le sous-préfet de Lure, le directeur départemental
des finances publiques, le président de la communauté de communes de Teries de Sadne, les maires
de chacune des communes concerndes, sont chargés, chacun en ce qui le coneerne, de 'exéeution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haule-
Satne.

Fait 4 Vesoul, Ie | 3 MAL 2015

Pour le préfét ot par déiégation,

Le seqrétajre gdnéral,

Lue CHQ})Q CAIERF
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L3bersé « Bralitd » Fraterniné
REPUBLIQUE FRANGAISE

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE

CABINET

Bureau du Cahinet

Arréte N° 2015-109 en date du 12 mal 2015
portant réglementation de la circulation sur la RN 19, les 16 et 17 Mai 2015 de 7h00 & 29h00,
dans le cadre de I'organisation d’une compétition de motocross A Frotey-lés-Vesoul

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la voirie routigre ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénali ;

VU le code de procédure pénale |

VU ia lof N° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et & 'action des services
de I'Etat dans les régions et les départements ;

VU Tarrété du 24 novembre 1967 et modifié par arrété du 6 décembre 2011 relafif & Ia signalisation des routes et
autoroutes et l'ensemble des arrétés modificatifs, ainsi que l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par I'arrété du 7 juin 1977 et I'ensemble des textes d'application (guides techniques spécifiques) ;

VU Taréte SGAR n°2014-198 du 26/06/2014 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers Est portant
organisation de la direction interdépariementale des routes Est ;

VU le décret du Président de la République, en Conseil des Ministras, en date du 30 ayril 2014, portant nomination
de Monsleur Frangois HAMET en qualité de préfet de la Haute-Sadne :

CONSIDERANT qu'il est nécessaire, pour assurer fa sécurité des usagers de fa voie publique, de réglementer la
circulation routiére aux abords des accés de cette organisation ;
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Article 1

ARRETE

Le présent arrété particulier s'applique & I'erganisation d'une épreuve sportive et exécuté sur le réseau routier
national dans Jes conditions définles a 'article 2.

Il réglemente la circulation aux abords de cette organisation et définit les mesures de restrictions qui seront mises

en ceuvre et signalées conformément a la réglementation en vigueur,

Il détermine également les mesures d'information des usagers qui devront &tre appliquées.

Atrticle 2
Une épreuve sportive est engagée dans les conditions suivantes ;

VOIE RN 19

Points Repares et sens Du PR 44+100 au PR 44+500 dans les deux sens de circulation
SECTION Le sabot sur la commune de Frotey les Vesoul

NATURE DES TRAVAUX Compétition de motocross

PERIODE GLOBALE Le 16/05/2015 & 7hO0 au 17/05/2015 & 19h00

SYSTEME Réglementation de la vitesse & 70 km/h et 50km/h entre les PR 44+100
D' EXPLOITATION et 44+500

SIGNALISATION A LA CHARGE DE : MISE EN PLACE PAR :
TEMPORAIRE CE! de Vesoul CEl de Vesoul
Article 3
Les travaux seront réalisés selon ta chronologie suivante :

o Desctiption des Signalisation
N° | Date PR el SENS {ravaux mise en place
AK14 avec R2 et panonceau MK1
au 44+100 sens 1 . ) . -
Le 16/05/2018 |, + : o « manifestation sportives puis les
1 & 7h00 :és: 5 R 44+500 Pose signalisation panneaux B14 « 70 » et « 50 » situés 3
150m I'un de Pautre,
au44+100sens 1 | Retraitde la
o | Lel7/052014 | o 4 pR44+500 | Signalisation
& 19h sens 2

Article 4

Cette restriction de circulation fera l'objet des mesures de publicité et d'information du public suivantes ;

*  publication et/ou affichage du présent arrété au sein de la commune de FROTEY LES VESOUL ;

« affichage & chague extrémité de la zone réglementée ;

< mise en place de la sighalisation de police conforme aux instructions contenues dans le présent arrété ;
diffusion de linformation aux usagers par lintermédiaire du CISGT Vauban, en se servant des vecteurs de

diffusion du CRICR Est.
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Article b

La signalisation temporaire sera conforme A 'arrété interministériel du 24 novembre 1967 et modifié par arrété du 6
décembre 2011 relatif & la signalisation des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a linstruction
interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de
Chantier (routes bidirectionnefles ou routes & chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques
spécifiques (SETRA, CERTUJ.

La signalisation temporaire sera mise en place conformément aux mentions figurant sous larticle 2 du présent
arrété,

Article 6

Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 7

Les dispositions du présent arrété prennent effet le 16/05/2015 a 7HOD et prendront fin conformément aux
dispositions des articles 2 & 4 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective de la manifestation
concrétisée par la levée de la signafisation.

Article 8

Monsieur le Secretaire général de la préfecture de la Haute-Sadne,

mMonsteur le Directeur interdépartemental des Routes - Est,

Monsieur le Directeur départemental de la sécurité publique de la Haute-Sadne,

ponsteur le Commandant du groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété,

Une copie sera adressée pour affichage etfou publication & :

Monsleur le Maire de Frotey-lés-Vesoul.

Une copie sera adressée pour information au :

Monsieur le Général du commandement de la région militaire de Défense Nord-Est,

Monsieur le Directeur du centre régional d'information et de coordination routiéres Est,
Madame la Directrice départementale des territolres de la Haute-Sadne,

Monsieur le Directeur départemental des services d'ingendie et de secours de la Haute-Sabne,
Monsieur le Directeur départemental du Service d'Aide Médicale Urgente de la Haute-Sabne,
Monsieur le Directeur du centre hospitalier intercommunal de Vesoul, responsable du SMUR,
Monsieur le Responsable du CEl de Vesoul,

Monsteur le Responsable du District de Remiremont.

FaitaVesou le 1 3 MA] 2015
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Liberté o Bpalité + Froternits

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL - N° 2015-112 du 13 mai 2015

Préfecture

autorisant ['association « Moto Club du Val de Saéne » a

Birvection des services du

Service interministéricl de
défense et de protection civiles

vUu

vu

g 3

vu

VU

VU

Cabinel organiser tne compétition de Motocross, le

dimanche 24 mai 2015, sur le circuit de motocross « Jean
Longhi », situé au lieu-dit « La Boissidre », sur la commune
d'dutrey-lés-Gray,

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Pordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1 ot suivants,
1.2215-1,L.3221-4 et 1.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 & 1..331-7, 1.331-10, D.331-5, R.331-18
aR.331-34 et A.331-18 ;

le code de l'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;
le code de la route ot notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 R
le code de la santé publique et notamment ses articles L.3334-1 et sujvants ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, l'organisation et &
I'action des services de Etat dans les régions et départements ;

le décret n1°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sur les voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts 3 1a circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

I'arrété interministériel du 7 aofit 2006 pris pour application des articles 5, 7 et 14 du décret
n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique et comportant la
participation de véhicules tetrestres & moteur ;

le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif 4 I'évaluation des incidences Natura 2000;

la demande de Monsieur Thierry GENIN, président de I'association « Moto Club du Val de
Sadne », présentée le 7 avril 2015, en vue dorganiser, le dimanche 24 mai 2015, une
compétition de motocross, sur le circuit « Jean Longhi », situé au leu-dit « La Boissidre »,
sur la commune d'Autrey-1és-Gray ;

~ PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 7013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 F FAX. : 03.84.76.40.60
Courriel : prefectura@haute-saone.gouvdr

Horaires d'ouverture au public of de I'sccuell téléphonique disponlbles sur le site - aww.haute-saone pous. fr




VU  l'amété préfectoral n® 2015-111 du 13 mai 2015 portant renouvellement de I'homologation,
pour une durée de quatre ans, du circuit de motocross « Jean Longhi », situé au Heu-dit « La
Boissitre», sur la commune d'Autrey-les-Gray, pour les compétitions, essais on
entrainements & la compétition et démonstrations, pour les motos, side-cars et quads ;

VU  Tattestation d'assurance, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport,
délivrée le 28 avril 2015 ;

VU  les avis favorables de Madame la Directrice départementale des territoires de la
Haute-Sadne, de Madame ia Directrice départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Haute-Sadne, de Monsieur le Commandant du groupement
de gendarmerie départementale de Ia Haute-Sadne, de Monsieur le Directeur départemental
des services d'incendie et de secours de la Haute-Sadne, exprimés lors de la commission
départementale de la sécurité routidre, section manifestations sportives, qui s'est réunic
le 16 avril 2015 ;

VU  lavis favorable unanime de la commission départementale de la sécurité routiére, section
manifestations sportives, réunie le 16 avril 2015 ;

SUR la proposition du directeur des services du cabinet de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 ; Monsieur Thierry GENIN, président de I'association « Moto Club du Val de Saéne ,
ci-aprés dénommé «l'organisateur », est autorisé 2 organiser, le dimanche 24 mai 2015, une
compétition de motocross, sur le circuit « Jean Longhi », situé au leu-dit « La Boissiére », sur la

commune d'Autrey-lés-Gray.

Article 2 : La manifestation s¢ déroulera le dimanche 24 mai 2015, de 08h00 a 18h30,

Article 3 : L'organisateur devra respecter les régles techniques et de séeurité édictées par la
fédération francaise de motocyclisme (FFM) pour la discipline concernée.

Article 4 : Il devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes

- interdire l'acces et le stationnement du public en dehors des zones prévues a cet effet;
Yorganisateur veillera tout particulierement & la signalisation explicite de cette interdiction ef 3
son respect effectif’;

- assuret la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publigue
empruntée par les pilotes et les spectatewrs ;

- veiller & limiter le bruit afin de respecter la tranquillité publique des habitations environnantes
(sonorisation, véhicules conformes en matidre de bruit 4 la réglementation applicable) ;

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accds des
engins de sccours des services d'incendie et de secours ;




- ¢viter les « culs de sac» au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un engin
d'incendie serait mis en difficulté ;

- silitinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de l'intervention nécessite de prendre les voies de
circulation empruntées par les compétiteurs ou si intervention a lien sur le parcours, prendre
toutes Jes mesures afin d'assurer la séeurité des participants et des secours ;

- communiquer au centre de traitement de 1'alerte du centre opérationnel départemental d'incendie
et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Saéne le numnéro de téléphone du responsable de Ia
manifestation ou de I'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de ia
manifestation ou de ’épreuve ;

- prendre foutes dispositions pour aletter rapidement les secours ; les demandes éventuelles seront

transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou fe 112 ;

si l'incident conceme la manifestation, préciser les accés éventuels que devront emprunter les

secours et guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signalenrs comme points de repéres |

le responsable de la séourité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les compétences

et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours nécessaires aux

missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barricres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de la course ¢t au parc coureurs en nombre

suffisant ;

seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées 4 évacuer en dehors du site de

compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

le dispositif de sécurit¢ mis en csuvre le cas échéant devra &tre conforme A l'amété du

7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.

Avrticle 5 : Aucun véhicule ne devra stationner le long des RD 2 et 176 A proximité du circuit, La
signalisation sera & la charge et sous la responsabilité de l'organisateut,

Article 6 : L'otganisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des ticrs, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ol celles-ci deviendraient l'objet d'une

action en dommages et intéréts & cet égard,

Article 7 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nominément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des

participants a la manifestation.

Article 8 : Avant le début de I'éprenve, 'organisateur transmettra & la préfecture l'attestation de
conformité & Ia réglementation et aux prescriptions particulitres du présent arrété préfectoral,

Article 9 : Conformément & l'article 1.3335-4 du code de la santé publique, la vente et la
distribution de boissons alcoolisées sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation.

Axticle 10 : La fourniture du dispositif de sécurité et de protection du public sera assurée par
l'organisateur. Les frals du service d’ordre exceptionnel mis en place sont A sa charge.
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Avrticle 11 : L'autorisation de "épreuve pourra &tre rapportée 4 tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie départementale
de Ja Haute-Sadne ou son représentant) s'il apparait, apres consultation de l'autorité sportive
compétente (directeur de course), que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que
Porganisateur, malgré la mise en demeure, y compris verbale, qui lui en awrait ét¢ faite par le
représentant de [l'autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter, par les
concurrents, les dispositions prévues pour la protection du public ou des concurrents, En cas
d'incident, les services de gendarmerie pourront &tre contactés an numéro suivant : 17,

Le directeur de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréler momentanément
ou définitivement 1'éprenve, s'il constate que les conditions de sécurité ne se frouvent plus remplies.

L.es responsables du service d'ordre sont habilités A prendre sur place et 3 n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraitraient devoir commander les nécessités de la sécurité et de ordre

public,

Axticle 12 : La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de denx
mois & compter de sa date de notification.

Adxticle 13 : Le directeur des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le maire
d'Autrey-lés-Gray, le commandant du groupement de gendarmerie départementale de la
Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs et notifié & Monsieur Thierry GENIN, président de
I'association « Moto Club du Val de Sadne », avec copie transmise 4 :

- Monsjeur Ie Directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

- Madame la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;
- Madame la Directrice départementale des territoires.

Fait & Vesoul, le 13 MA! 2015

3 'r} vt -“_.u:c4‘-,-..._. 2 Fa .
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Liste des piéces jointes !

~ réglement particulier de I'épreuve
—  plan du circuit
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B 1T EOERATION FRAROAISE DEHOTICHELISAE

REGLEMENT PARTICULIER MOTOCROSS

Lieu .......Aulrey-les-Gray........ Date ! du: 24/05/2016 au : 24/05/2015
ORGANISATEUR
Nom du Moto-Club :...MC VAL DE SAONE. Numéro d'affillation : 20085
Adresse ....... 20, avenue Plerre CURIE............coeeoereree v
Cade postal : 70100 Vifie : GRAY LA VILLE
Téléphone : 06 80 32 13 54 Fax:........ L et e e s ettt et e ve s eet e eean s eo
e-mail ; thlerry.genin@aliceadsl.ir SUEWED \i.eivniiiii i st

La manlfestation se déroulera canformément au Code sportif de la FFM, aux Régles Techniques et de
Seculté de la discipline Motocross etde fagon générale 2 fensemble des toxtes réglementaires
applicables & ce type de manifestation..Le présent réglement compléte les conditions particuliéres

de la manifestation,

ARTICLES 1 - CARACTERISTIQUES DU CIRCUIT

Nom du cireuit &... JEAN LONGHL .....oov oo

Ville i AUTREY LES GRAY ...t ses e e oo
Longueur:......1660m.......,....... Largeur minimum ©..6M.. .o
Largeur de la ligne de départ .......42m,..........

Au depart de la course mb maxi : Motos :...40....... Quads :......30...... Side car SRR

ARTICLE 2 - CATEGORIES ET ENGAGEMENTS

Catégorie 65/85cc  [Regiol |Régio2 |Quads  |Excel Mx | Excel 125
Age 7 ans 13 ans 13 ans 13 ans 15 ans 15 ans
type de véhicule moto mofo moto guad moto moto
Cylindrée 65/85 126 ot+ |125et+ [125et+ {1256t + 125
Caution transpondetr 200 €

Droit d'engagement 23€ 28€ 28€ 28€ 28€ 28€

Droit d'engagement

majoré* 23€ 40€ 40€ 40€ 40€ 40€

* Droit d'engagement du pilote majoré & compter du : 10/05/2015

Engagements et informations ;

Contact : LMR Franche Comté Téléphone :03 84 795993, vvveeninninn. .,
Adresse : 9 avenue Aristide Briand 39100 DOLE .....oooovooveoeooore,
Fax 1 0384795818 oo e e e




ARTICLE 3 . CONTROLE ADMINISTRATIF

Horaires du contrle administratif :7H30 4 9H00

Geénéralités 1 Dans le cadre de ces vérifications administratives, chaque participant devra présenter une lieence FFM de la
saison en cours ¢t le CASM. Le pilote possédant une licence sur laquelle est indiqué le numéro du CASM ne sera pas fenu
de présenter son CASM st devra ire admis.

Cas particuliers : Sauf en ce qui concerne les €preuves inscrites en capacités Internationale oy Européenne, aucune
licence d'une autre fédération ne peut &re acceptée, Pour les mincurs une autorisation parentale est requise.

Licences 3 Ja journée : Des licences 3 Ia Jjournée (LAJ) seront délivrdes au tarif en vigueur aux concurrents non licencids
FFM désireux de participer 4 fa manifestation OUI x NOND

Dans le cas ou les LAJ sont délivrdes, les participants devront également présenter un certifical médical de non contre
indication 4 Ia pratique du sport motocycliste en compétition de moins d'un ans,

ARTICLE 4 - CONTROLE TECHNIQUE

Horaires : ......... TH30 A THOO ..o verevnriverrins e

Tous les participants devront y présenter leur(s) véhicule(s), Teur équipement (casque, protection pectorale et dorsals,
gants.,.). Toutes machine ou tout équipement de protection non-conforme aux régles de }a diseipline ou non présentée au
conteSleur , ainsi gue tout pilote en infraction, devra étre signalé au Directeur de course qui pourra Jui refuser Jo départ ou

exiger sa mise en conformité,

ARTICLE 5 - HORAIRES PREVISIONNELS
Le détail des horalres prévisionnels est annexé an présent réglement.

ARTICLE 6 - ASSURANCE AXA ouloyds
Une assurance conforme aux dispositions de l'article R.331-30 du Code du sport est souscrite.

ARTICLE 7- MEDICALISATION DE LA MANIFESTATION
Nom du Médecin (responsable médical de la manifestation) : ADPC | MEDECIN e b b s

Nombre de SeCouriSIes 10, v unvcmeimmommmsreeeemsarsseesssssosess oo Nombre d'ambulance(s) ; 2

ARTICLE 8 - RECLAMATIONS
La réclamation devra étre remise en main propre au Directeur de course sous forme écrite au maximum 30 minutes aprds

T'annonce officielle des résultats, accompagnéde dun chégne de caution de 75 €. Dans le cas oy Ia réclamation nécessité un
démontage d'un véhicule, il faudra ajouter un chque de 75 €. Cette somme sera remboursée si fa réclamation est reconnue

fondée.

ARTICLE 9-- OFFICIELS

Directeur de course : AlRIN RAMEL .ovvoseuecnveassrcsssasnsienmsesennens Licence n° 602034 .....oovnnn.
Commissaire sportif (Prdsident du Jury) : Jean Plerre CHAGROT ..o visrernane Licence n° 006199 ..o

Commissaire sportif (Membre du Jury) : Pierre CRAMPONNE ..o oossssis, Licence n® 007509 ...cvnn.......
Commissaire sportif (Membre du Jury) :36r6me BRISEBARD «ooeoovroooososo wrererbenanaen Licence n® 005212 ...,
Responsable technigue : Christian MONGUILLON wecovuvnremeconvevessoes oo, Licence n° 031492 ,,uuvuuvuveens
Responsable chronométrage : Ghislaine CHAGROT ...cvvvovvvvunseennseesnessssseomssnnesssson Licence n° 032232......c...e. .

Nombre de postes de Commissaires : 17 Nombre de Commissaires de piste : 17
Un ou plusieurs officiels pourront également assister le Directeur de course ainsi que les responsables technique et du
chronométrage.

VISA CLUB VISA LIGUR VISA FFM N°
Datc ; Ie.,m[(i}[..’b‘(.sﬂ Date:le........
Signature ; Signature : Date: le...... rerranes
MOTO CLUR Pour Is Direction des Spoits

Et de la Réglementation ¢

Assoclatio “ - FFM - 2095
que F-Lio0y R R R T T AT Y PO .
70100 AUTREY LES GRAY : Signature s

i




| HORAIRES ]
| Motocross d' Autrey les Gray 24 mai 2015 |
Dimanche de 07h00 & 08h15 contrdle administratif
pas d'essais avant d'étre anregistré au contrdle Administratif
respect IMPERATIF de votre Sérle ou Manche
|_Durée | T.mort|| Départ Séries i Il Durée I
0:i5 0:02 1 ére 5, Essals{ 8:00 Régicnaux Série 1 0:15
0:15 0:02 _ 8:17 Régionaux Séris 2 0:15
0:15 0:02 8:34 Excellence 125 015
45 0.02 8:61 Mx série A 0:15
;10 0:02 908 Espolrs 65 0:10
0:10 0:02 .20 Espoirs 86 a0
0:15 0:02 9:32 Champlonnat QUADS .15
0:15 03 Essais chrono| 2:49 Réglonauy Série 1 0:15
0:15 003 10:07 Réglonaux Série 2 015
0:10 0:03 10:25 Espoirs 65 0:10
0:10 0:03 10:43 Espoirs 85 010
0:18 0:03 10:56 Excellencs 125 0:15
0:15 0:03 11:09 Mx série A .15
Q:15 0:03 11:27 Championnal QUADS 0:15
0:10 0:08 1 ére Manche] 11:45 M1 Espoirs 65 0:10
010 0:07 12:03 M1 Espoirs 85 0:10
12:20
1:05 REPAS 12:20 1:05
016 0:08 13:25 M1 Régionaux Séria A 015 [+19T
0:15 .08 13:48 M1 Régionaux Série B 0:15 |+1T
0:20 0:08 14:11 M1 Excellenca 125 0;20 1+1T
0:20 0:08 14:39 M1 Mix série A 0:20 | +1T
0:16 0:08 15:.07 M1 Championnat QUADS 015 | +1T
0:10 0:08 2 &me Manche| 15:30 M2 Espolrs 65 0:10 | +iT
0:10 0:07 15:48 M2 Espoirs 85 010 {+17
0:15 Entracfe 16:05 %15
0:15 0:08 16:20 M2 Régionaux Série A 0:18 |[+1T
0:16 0:08 16:43 M2 Réglonaux Série B ®:ts5 |-HT
0:20 .08 17.08 M2 Exceliencs 125 0:20 |+4T
;20 0:08 17:34 M2 Mx série A G20 [+1T
0:16 0.03 18:02 M2 Champlonnat QUADS 0:15 | +T
18:20
Remise des Prix] 18:20
I l

Les horaires sont donnés & Hire indicatif, en cas d’avance, le pilote doit &tre en mesure de respecter la succession des manches
ef les 10 mn au pré-pare,

Vous ne devez pas lalsser vos sacs poubelle ou vos détritus sur le terrain ow dans le parc,

Le passage au controle administratif est obligatolre avant la 18re séance 'essais { ne pas confondre avec Ia remise du
franspondeur)

Le transpondeur doit équiper le véhicule avant chaque accés a la piste ot doit impérativement étre restitué dans le 14 d'heure qui
suitla dernlére manche du titulaire,

Pas de circulation sur véhicule & 2 roues ou quads autre que par pilotes pour accéder 2 la piste ou la quitter,

¢
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Liberié + Bgalité + Fraierniié

REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® 4 { 3 du A3 e 215
Préfecture .
o . Fixant la lisie des lauréats du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique
leccf“’ﬂcjﬁf;”m du (BNSSA) session du 24 avril 2015 & Gray

Service interministériel de
défense et de protection
civile

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de 1'ordre national du Mérite

VU le déeret n° 77-1177 du 20 octobre 1977 relatif 4 la surveillance et 3 Penseignement des
activités de natation ;

VU le déeret n® 91-834 du 30 a0t 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

VU Tarrété du 23 janvier 1979 modifié, fixant les modalités de délivrance du brevet national de
séeurité et de sauvetage aquatique ;

VU Parrété du 5 septembre 1979 modifi¢ portant agrément des associations en vue de la préparation
au brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

VU Parrété du 8 novembre 1991 modifi¢ relatif & la formation aux premiers secours ;

VU Tarrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine du
premier secouss

VU l'arrété du 24 aoiit 2007 fixant le référentiel national de compétences de séeurité civile relatif &
I'unité d'enseignement premiers secours en équipe de niveau 1 ;

VU l'arrété du 22 juin 2011 modifiant 'arrété du 23 janvier 1979 modifié fixant les modalités de
délivrance du brevet national de séourité et de sauvetage aquatique et de larrété du 24 décembre
1993 relatif 4 'attestation de formation complémentaire aux premiers secours avec maiériel ;

VU le proces verbal de I'examen du brevet national de sécurité et sauvetage aquatique organisé le
24 avril 2015 4 la piscine municipale de GRAY ;

Sur la proposition du Directeur des services du cabinet ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
Courrlel : prefeclure@haute-saone.gouv.ir

Horalres d'ouverture av public et de I'accuell téléphonique disponibles sur Jo site : www hauge-saone.gouy. fr
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ARRETE

Article 1 Le brevet national de séourité et de sauvetage aquatique - session du 24 avril 2015 3
GRAY- est accordé aux personnes ci-aprés désignées :

FAIVRE Léa GOUSSET Charles (mineur)
MANENTI Piette DESTAING Benoit (mineur)
NEU Alexandre FOUILLOT Chloé (mineure)

CHARDEYRON Justine {mineure) JEANNERET Perrine (mincure)

Article 2 : Le directeur des services du cabinet est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Faitd Vesoul, o )3 rme Jol5

5
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Libertd + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® j /4 {, do A3 o &ol5
Préfecture
L . Jixant la composition du jury de Vexamen et du recyclage du brevet national de
D’m""“c‘;af:l“"m du surveillance et de sauvetage aquatique (BNSSA) - session du 23 mai 2015 & VESOUL

Service interministériel de
défense ef de protection

VU

vu
VU

VU

vu
VU

VU

VU

civil

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'ordre national du Méiite

le décret n® 77-1177 du 20 octobre 1977 relatif 4 la surveillance et 3 'enseignement des
activités de natation ;

le déeret n® 91-834 du 30 aofit 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

I'arrété du 23 ‘janvier 1979 modifié, fixant les modalités de délivrance du brevet national de
sécurité et de sauvetage aquatique ;

Panété du 5 septembre 1979 modifié portant agrément des associations en vue de Ia
préparation au brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

Parrété du 8 novembre 1991 modifié relatif & la formation aux premiers secours ;

Parréié du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine du
premier secours ;

larrété du 24 aoiit 2007 fixant le référentiel national de compétences de sécurité civile relatif 3
I'unité d'enseignement «premiers secours en équipe de niveau 1,

l'arrété du 22 juin 2011 modifiant l'arrété du 23 janvier 1979 modifié fixant les modalités de
déliviance du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique et de Iarrété du
24 décembre 1993 relatif A l'attestation de formation complémentaire aux premiers secours
avec matérie] ;

Sur la proposition du directeur des services du cabinet ;

ARRETE

Articde] La deuxiéme session de I’examen et du recyclage du brevet national de sécurité et de

sauvetage aquatique (BNSSA) pour le département de la Haute-Sadne sera organisée le
23 mai 2015 4 Ia piscine municipale de VESOUL,

PREFECTURE DE tA HAUTE-SAONE
B.P, 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX. 1 03.84.78.49.60
Courrde! : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horalres d'ouverture au public el de I'accueil taléphoniqus disponibles sur le site - www havle-sagne.pouv fr
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Arxticle2 Le jury est ainsi composé :

président
M. Frangois TRIPOGNEY, chef du service interministériel de défense et de
protection civile a la préfecture de Haute-Sadne

représentant la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des

populations :
M. Jéré6me SCHNOEBELEN

I?.’I'OHI‘IEHJ‘S secourisme !
M. Maxime GERARD, service départemental d'incendie et de secours de Haute-

Sadne
M. Yohan THEVENOT, BEESAN

Article3 Le directeur des services du cabinet est chargé de Pexécution du présent arété qui sera
publié an recueil des actes administratifs.

Fait & Vesoul,le A% ol 2019




Liberté » Egalité » 1é
REPUBLIQUE FRANGATSE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-SPL-N° A2.2. du. A% muai 2015

Sous-préfechure

Modifiant l'arrété n® 928 du 10 mat 2011 portant composition de la commission
départemenitale de présénce posiale territoriale de la Hawte-Saéne

Pjle animation du territoire
et développement local

VU

vu

vu

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

la foi n° 90-568 du 2 juillet 1990 modifiée relative 4 l'organisation du service public de la
Poste et & France Télécom, notamment ses articles 6 et 38 ;

la loi n° 95-115 du 4 févtier 1995 modifiée d'orientation pour I'aménagement ot le
développement du territoire ;

le déeret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et 4
l'action des services de P'Efat dans les régions et les départements ;

le décret n°® 2006-1239 du 11 octobre 2006 relatif 4 la contribution dela Poste a
I'aménagement du territoire ;

le décret n° 2007-448 du 25 mars 2007 relatif 4 la composition, aux attributions et au
fonctionnement des commissions départementales de présence postale territoriale ;

la désignation de l'assemblée piéniére du conseil régional de Franche-Comté en date du 19
avril 2010;

la désignation de la commission permanente du conseil général de la Haute-Sadne en date
du 4 octobre 2010 ;

Ia désignation de¢ l'association des maires de France de Haute-Sadne en date du 19 octobre
2010;

la désignation de I'association des maires de France de Haute-Sadne en date du 10 décembre
2012

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture

Sous-Préfeclure de LURE
18 square du Général Gharles de Gaulle BP 149 70204 LURE CEDEX - TEL, : 03,84.80.18.00 / FAX : 03.84.89,18.18
Gourrlel : sp-lure@haute-saone.gounle

. LY
Horalres d'ouveriure au public et de faccuett 1éléphonique disponibles suffe site 1 www.hante-saone gou fi




ARRETE

Article 1 — L'article de l'arrété n® 928 du 10 mai 2011 portant composition de la commission
départementale de présence postale territoriale de la Haute-Sadne est modifié ainsi qu'il suit ;

Représentants des communes :

m Mme Marie-Odile HAGEMANN, représentant les groupements de communes
Vice-présidente de la communauté de communes de la Haute-Comté, Présidente CDPPT
@ M, Fernand BURKHALTER, Maire d'Héricourt, représentant les communes de -+ 2000

habitants
B M. Hervé EPLE, Maire de Quers, représentant les communes de - de 2000 habitants
B Mme Marie-Dominique AUBRY, adjointe au maire de Vesoul, membre titulaire

Représentants du Conseil Départemental :

| Mme Catherine LIND, co_nseiﬂére départementale du canton de Marnay, membre titulaire
m Mme Corinne BONNARD, conseiliére départementale du canton de Jussey, membre
titulaire

m Mme Edwige EME, conseillére départementale du canton de Rioz, membre suppléant

m M. Hervé PULICANI, conseiller départemental du canton de Scey-sur-Sadne, membre
suppléant

Représentants du Conseil Régional :

g Mme Michele DURAND-MIGEON, conseillére régionale, membre fitulaire
m M. Jean-Paul CARTERET, conseciller régional, membre titulaire

Représentant du Préfet :

M. Jean-Luc BLONDEL, Sous-Préfet de Lure

Article 2 — les articles 2 4 12 sans changement,

Article 3 — Conformément a l'article R 421-1 du code de justice administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d'un recours contenticux auprés du tribunal administratif de Besangon dans un
délai de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 4 — Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exéeution du présent arrété qui sera
notifié & chacun des membres et publié¢ au recueil des actes administratifs,

Fait & Vesopl,

56




Liberté » Egalitt « Frateenité

REPUBLIQUE RRANGAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® D262 545 0420 du A Mas 2 4S™

Préfecture portant modification des statuts du syndicat intercommunal de
Secréfarial Géuéral regroupement pédagogique de Vezet, Greucourt, Le Pont-de-Planches,
Direction des collgciivilés Neuvelle-les-ia-Charité

territoriales et du cadre de Vie
Bureau dg Happui aux
collectivilds {eimitoriales

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONI,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU e code général des collectivités territoriales, notamment I'article T 5211-20 ;

VU Tarrété préfectoral n® 596 du 26 mars 1984 modifié portant création dn syndicat intercommunal
de regroupement pédagogique de Greucoutt, Lo Pont-de-Planches, Vezet ;

VU la délibération du syndicat intercommunal de regroupement pédagogique de Vezet, Greucouit, Lo
Pont-de-Planches et Neuvelle-les-la-Charité du 15 awril 2015 par laquelle le comité syndical
décide d’exercer la compétence "construction ou réhabilitation des bétiments scolaites en
fonctionnement et investissement™ ;

VU les avis émis par les conseil municipaux des communes membtes ;
CONSIDERANT que les conditions de majorité qualifiée requises sont satistaites ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Anrticle 1 L’objet du syndicat intercommunal de regroupenient pédagogique de Vezet, Greucourt,
Le Pont-de-Planches et Neuvelle-les-la-Charité est complété ainsi qu’il suit :

Aitlele 3 Lis: coustrnetion ou  réhabilitation des biltiments scoluives
e fonctionnentent ef investisseiment,

Le reste sans changement.

Article 2 Le présent awété peut faire Fobjet d'un recours contentioux devant la juridiction
administrative dans le délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 3 Le scorétaire général de fa préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental
des finances publiques, le président du syndicat intercommunal de regroupement pédagogique de
Vezet, Greucourt, Le Pont-de-Planches ¢t Neuvelle-les-la-Charité, les maires des communes de Vezet,
Greucoutt, Le Pont-de-Planches et Neuvelle-les-la-Chatité sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de Texéeution du présent ardté qui seva publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Haute-Sadne. -

Fait a Vesoul, lo 1 § MA! 2015

PREFECTURE DE MAHAUTE-SAONE - B.P, 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL.: 03,84.77.70.00 FAX. : 03.84.76.49.80
PA8 : prefeciuro@haute-saone.gouv.fr - shte Intarnet : varvi hiauta-sadne.gouvdr
HORAIRE D'OUVERTURE AU PUBLIG : du tundi au vendredi
Guichels do 0SH00 & 11h30 ot de 13030 & 16h00 - Aubres servicas ds 091002 11h30 et de 14h00 3 16h30







